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Gottesdienjte, insbejondere aucy ber Mbertragung plattbeutider Gottes-
pienfte im Rundfunk. Er jelbjt liebe die plattdeutide Predigt fehr, o
betonte der Lanbdespropit, fei aber der Uberzeugung, dap die plattdeutid
jprechende Lanbdbevdlkerung felbjt gar nidyt den Wunjdy habe, aud) im
Gottesdienft das Plattdeutche u horen. Der Lanbdespropit bezeichnete
pen Wunjd) nachy plattdeutjden Gottesdienjten in diefem 3ujammen-
hang geradezu als eine ,Spielerei”.

Rleine Streiflichter

Seanzdfifd=englifhe Fweifpradyigteit fiir
Curopa ?

Sm 1953er Februar-Heft des ,Sprach-
fptegels” beridyteten wir im Aufjag ,Das
Grangdfijdhe als iibernationale europd-
ifhe Sprache 2 unter anberem dariiber,
paf der Kulturelle Ausjdyuf des Curopa-
Rates in Strafburg im $Herbft 1952 ei-
nen franzofifchen Untrag abgewiefen habe,
Der den ,bilinguisme franco-anglais® in
allen Volksjchulen Curopas einfiihren
wollte. Jtun ift im September 1953 im
Curopa-Rat felbft von franzofijd)-engli=
fder Seite ein mneuer Vorftoh gemacht
worden. Der Beridhterftatter des Aus-
fdyuffes fitr Rulturelle und wifjenjchaft-
liche Fragen im Guropa-Rat Fu Straf-
burg, der englijdhe Vertreter Chriftopher
$ollis, hat der Ratsverfammiung den
2 Blan einer europdijden Spradygemein-
fhaft durd) franzdfijd-enalijhe Smwei-
Ipradyigkeit” vorgelegt.

Sn einer Sdymeizer eitung lefen mir
itber ben Crfolg, bielmehr iBerfolg
diefes neuen WVorjtofes folgendes: Eine
merkmiirdige Abjtimmung ging Ddiefer
Fage im Curopa-NRat vor jid). Ein An-
trag, die franzidfijche und englifche Spra-
che als allgemeine europdijdye Hilfsipra-
hen Zu erkldren, die inskiinftig in Den
Sdyulen aller Staaten der Strafburger
Qrganifation gelehrt werden jollten, mur=
be unter Fiihrung der $Holldnder und
Deutfdhen ,zu mweiterem Studium” an den
Wusidup zuriikgemwiefen, . . praktifd)
abgemiefen. €in deutfher Gegenvor-
jtofs, die deutjche Spradye ebenjo wie das
Cnglifdje und Franzdfifde zu bevorzugen,
gemwann Ddie erfte Runde, indem Ddiefer
Bor{dylag ebenfalls einem Wusjdup zur
weitern Unterfudjung iiberiefen mwurde.

S.

Briefkaften

A. 5., § Sn den aus Wodjen- und
Monatstag zujammengefeften 3eitanga=
ben herrfcht einige Vermirrung; die Sadye
ijt audy nicdyt ganz einfad). Die Wendung,
wonad) fich die Reiter treffen ,,am Sonn-

tagnadymittag des 27. September”, klingt
ungemwdhnlidh und mup unterfucht wer=
pen. Der Sagbau ift aber anbders als in
per von Shnen vorgefdhlagenen Form
,Sonntagnadymittag, ben 27. September”.
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Sn ber erften Fafjung ift die Angabe
Des Plonatstages eine Beifiigung im
Wesfall (,Genitivattribut") jur AUngabe

bes Wodjentages, in der andern Form

ift fjie ibr gleichgeordnet, aljo Beijak

(Uppojition). (Veildufig: die Plonats-

namen Ddarf man — mit einigen Aus-
nahmen — immer nocd) beugen, obidjon
es nidt mehr allgemein iiblid) ift. Bejfer
Rlingt immer noch) ,des 27. Septembers").
Da man ungmweifelhaft jagen darf: ,am
Nachmittag des 27. Septembers”, ijt nidt
eingujehen, marum man nidyt follte jagen
diirfen: ,Am CSonntagnacymittag bdes
27. Geptembers". €Cs gibt im Sabre 52
Sonntagnadymittage; in unferm Falle
gilt Der pes 27. Septembers und nidht
der Des 20. Septembers ober des 4. k-
tobers. So bdiirfte man alfo {agen —
aber man fagt nid)t fo. Die Wendung
ift nicht grammatifdy falfd), nur ftilijtijd
ungebrdudylic). Wie madyt man es an=
pers ? Offenbar auf dem andern Wege,
pem Des BVeifages. Und ba gibt es 3u-
ndad)jt gwei DVidglichkeiten, entmeder den
Wenfall: ,,Sonntag, den 27. September”
oder Dann das Vorwort ,an” mit dem
Wemfall. Das ergdabe gundchit ,am Sonn-
tag, am 27. Geptember”; aber man darf
aus dem ,am" (b.h. ,an dem") dbas ,an”
ausklammern und fagen: ,am Sonuntag,
dem 27. Geptember.” JTur ift das etivas
umjtindlicher als die Fitgung mit tem
Wenfall; zu empfehlen ift aljo fiir die
gleichgeordnete Angabe non Wodjen= und
Ponatstag ,Sonntag, den 27. Septem-
ber”. GCs ift nidht fdhon, wenn man Ddie
beiben Wege miteinander verbindet und
pen Wochentag mit ,am", den Wlonats-
tag mit bem bloRen Wenfall angibt: ,am
Gonntag, dDen 27. September”; vorju-
ziehen ijt Die Werbindung der Fwei Wen-
falle: ,Sonntag, den 3. Vlai". INun aber
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feblt nod)y die ndbere Angabe, daf fich
bie Reiter am Nadymittag treffen. Der
Sonntagnadymittag ift kein ganzer Sonn-
tag; er fiillt nicht den gangen 27. Sep-
tember aus; die Form ,Sonntagnad)-
mittags, Den 27. Geptember” hinterlift
Deshalb auc) ein etwas unbehaglidhes
Gefiihl. Das mag 3u jener Beifiigung
im Wesfall gefiihrt haben ,am Sonn-
tagnadymittag des 27. Septembers”. Ge-
[dufiger und dod) logifch richtig wire die
Mitteilung, dap fid) die Reiter ,Sonntag,
Dent 27. September, nadymittags” treffen.

Auc) zur Ortsangabe ift etwas Fu be-
merken. Wo treffen fie fich? ,Auf un=
ferm idyllifchen, Rleinen Springplag" ?
Sn vielen Fillen muf man zwifden zmei
aufeinanbderfolgende Eigenfdhaftsmwirter
wirklid) ein Komma, einen Beiftrid) jet-
sen — aber nid)t in allen, fondern nur,
wenn fie einander gleichgeordunet find,
wenn man ftatt des Beiftridhs ein ,und"
einfchiebenn Ronnte. Wlan will ja nicht
fagen, der Plag fei 1. idyllifcy und 2.
klein (bas erjte ift ein Vorteil, das an=
Dere ein YMadyteil), fondern der mwar Rlei-
ne Plag et dafiir idyllijd); mathematifch
Dargeftellt: nicht: (idyllifh -+ klein)
Plag”, jondern : , idyllifd) (kleiner Plag)".
Darum fhreiben wir aud) von der ,qu-
ten alten 3eit” und nid)t von der ,gu-
ten, alten 3eit"; wir wollen ja von ber
3eit nidht fagen, fie fei qut und alt,
jonbern die alte 3eit fei gut. Dagegen
kinnte man aud) Jdyreiben: ,Die alte,
gute Jeit”, 0. . die alte 3eit, die gugleid
(,und"1) eine gute 3eit war.” Jn der
Form ,Die gute alte 3eit" betonen mir
yqute” fjtdrker als ,alte”, in der Form
,Die alte, gute 3eit" beide gleid) ftark.
Jene Vorjdyrift vom Komma zwifden
siet Cigenjdaftsiwirtern ift eine etwas
gu grobe Faujtregel, aud) fiir die Schule.



3. R, 8. Daf aud) anbere Leute
Sdywierigkeiten haben mit dem Datum,
fepen Sie aus der vorangehenden Unte
wort. Sie modhten wijjen, ob man jdyreibe:
L DUir wiirde fitr die Befprechung Dion-
taqg Der 3. Oktober befjer pafjen” oder
S ontag, den 3. Dktober” ober Mon-
tag den 3. Dktober”. Keine Screibung
ift gang richtig, aber die erfte ift Die bejte
und bdie Iegte die [dled)teite; dDenn jie
enthalt beide Fehler, dDie man da madyen
kRann. Die Angabe des Wlonatstages ift
Beifag gur Angabe des Wochentages und
muf von ibhr durc) einen Beijtrid) (ein
Komma) getrennt werden, der in Dder
erften Fafjung fehlt. Widytiger ijt die
Srage: ,Der oder den?" Geldufig ift
uns beim Ylonatstag ,Den”; aber es
ftimmt dody nicht immer. Wenn es fid)
um Ddas jogenannte Datum Handelt, ijt
es am Plage; denn das Wort Datum
ftammt nod) aus der 3eit, da die Leute,
dic jdyreiben Ronnten, auc) noch Latein
verftanden. Sie gaben in einem Sdjrei-
ben zuerft am, wo und mwann es ,geges
ben”, d. b. lateinifdy ,datum® wurde.
Daraus hat man im Deutjchen ein Ding-
wort ,das Datum” gemad)t (merkiir-
weife hort man hie und da awd) fagen

yoer Datum”1), Wenn man nun jagen
will, mann man dbas Sdyreiben ,,gege-
ben" BHabe, {o kRann man das im Deut-
jchen mit dem blofen Wdenfall madjen;
alfo {chreibt man: ,Diontag, den 3. Dk=
tober.” Uber in Shrem Sage ijt die Jeit-
angabe ja gar nicht Umijtandsbeftimmung
auf die Frage ,wann?", jondern Saf-
gegenftand; fie antwortet auf die Frage
,foer oder was mwiirde mir befjer pafjen?”
Darauf kann man nur im Werfall ant-
worten: ,Wlontag, der 3. Oktober (iviirde
mir paffen).” Sn der Fajjung , WViontag,
den 3. Oktober mwiirde mir pafjen” hat
der Gaf ja gar kein Subjekt, keinen
Saggegenitand. €s miigte zum minbdejten
pas Titrwortdien ,es” als jogenanntes
grammatifdes Subjekt Ddajtehen; dann
kRonnte man fragen: ,Wann mwiirde es
Shnen paffen?” und darauf antworten:
,Es mwiirde mir MVlontag, den 3. Dktober
paffen.” Diefes ,es” Ronnte jreilic) auch
mit Dem Werfall verbunden werden in
pem Sinne: , Weldyer Tag mwiirde Jh-
nen paffen ?" Antiwort: ,Mlontag, dDer
3. Oktober.” Die Form ,Es wiirde mir
Dlontag, der 3. Oktober, pafjen” mwdre
alfo aud) richtig, fiir einen Gejhdftsbrief
aber fajt etivas zu feierlich.

Zur Sdydvfung des Gprachgefiihis

Bue 79. Aufgabe

Fiir biefe ,Jubildumsaufgabe” hatten
wir ein Beifpiel hochoffiziellen Spradh-
gebraudys gemwihlt, den Saf des Chefs
eines eidgendijifhen Preffedienjtes: , Wir
kRonnen Shnen mitteilen, daf Oberft K.
am 30. WVidrz 1953 den BVunbdesrat er-
fucht hatte, ihn aus feiner Stellung als
Rotkreuzchefarzt zu entlajfen, da ihm
diefer Pojten nicht reftioje Befriedigung

geben Ronne und deshalb wieder in feine
private Vraris zuriickzukehren miinjdye.”
Der Sag enthdlt zwei Fehler, wie richtig
feftgeftellt worden ift: Weshalb , hatte"
und nidt einfady ,hat" er erfudht? Die
Direktion Jchreibt ja in der Gegenmart:
LSWBir Ronnen mitteilen"; was vor
diefer Gegenwart gejdehen ift, wird
in der Form der VBorgegenwart mit=
geteilt, aljo ,daf Oberjt K. den Bundes-
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